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ESCALERA

La escalera y rampa mévil SEPRO constituyen un eficiente sistema de movimiento, incorporando la tecnologia actual disponible, maxima eficiencia y
bajo consumo de energia.

La escalera y rampa mévil SEPRO cumplen con todos los requisitos de seguridad mas esenciales en las normativas y regulaciones de DIN, EN 115,
las standards reconocidos a nivel intemacional.

La escalera y rampa movil SEPRO significan seguridad, confianza y eficiencia de costes,

ESCALATOR

The SEPRO escalator and moving walk are efficient moving system, incorporating the up-to-date available technology, maximum efficiency and low
power consumption.

SEPRO escalator and maving walk full
inlemationally acclaimed standars

omply with the essential safety requirements in the directives and

regulations of DIN, EN 1

SEPRO escalator and maving walk means safe, reliable and cost efficient.

ESCALIER




ESPECIFICACIONES STANDARD

ANELCO-SEPRO proporciona ontal y con desnival de acuerdo con el standard local y e standard Europeo EN 115,
Otrocaros hversca Upos de escaterss (SVS, ST, o ey ¥ 35 grados de inclinacion y anchuras de 0,6 metros, 0,8 metros y 1 metro, las cudles pueden ser aplicadas en

diferentes ocasiones.

STANDARD SPECIFICATIONS

As the professianal manufacturer of the escalator and moving walk, ANELCO-SEPRO provides you with gradient and level moving systems which meef the local standard
European EN 115 standard. We have various types of escalators (SYS.SYT), with 30 degrees and 35 degrees inclination and widths of 0,6 meter, 0,8 meler and 1 meter, which

are applicable for many differant occasions.

SPECIFICATIONS STANDARDS

ANELCO - SEPRO foumit des systémes de mouvement horizontal et avec déniveliation, d'accord au standard local st au standard Europsan EN 115. Nous offfons diverses
types d'éscallers (SYS, SYT), avec 30 degrés et 35 degrés dinclination et largeurs de 0,6 metras, 0,8 mélres et 1 métre, qui sont applicables 8 plusieurs occasions diférentes.

Motor y reduccion do velocidad
El motor de baja velacidad y 6 polos con Ip54 liene
un nivel de ruida un 60% mas bajo que un motor
de 4 polos.
Tantos el reductor como la polea disponen de un
suave ajuste que asegura un eficiente

asi como un bajo X

Motor and reduction

Low-speed 6-pole molor with Ip45 has a noise level

60% lower than that of a 4-pole motor.

The raduction gear adpoting imported worm and
wheel has a smooth engagement to ensure

efficient operation as weil as very low noise.

Moteur et reduction d vitasse ‘,:W
Le moteur de basse vitesse 6 pilas avec Ip54
ssdde 2 un niveau de bruit un 60% plus bas
qulun molsur de 4 pofes.
Ls reducteur of la poulie disposent d'un léger
ajustoment, on assurant un oficent
@insi qu'un bas

La Linea de Demarcacion de los Escalones.
Linaas amarillas de resina sintética demarcan el comienzo y los
borﬂea laterales del escalon, facilitando h d\sl\mﬁﬂ del mismo.

thcily seguro el .

Demarcation Line at Step
Yellow synthetic resin demarcation lines on the front and side
&dges of the escalator step make clear discrimination of each step
very easy. These measures make boarding the escalator easier
and safer.

Ligne de Démarcation dans les Marches
Dos lignes de démarcation jaunes en résine synthélique Jd!l.‘: lua-
bards du commancement et des céles des marches

permetiont de cifiérencier cheque marche faciement. Gréce 4 o
mesures, accés & fescalier est plus facile ef plus sr

Lumiéres des Marches

Des lumisres vertes fluorescentes sont monides

Harcral
Mt coursnns
/" Marca dal asamancs
n o
o oo s courante

A8 Cormputar Graphis may diffr achan agparerce

Pisadaras ant desizantes
Ideras en inoxidable de larga
e b grabadas con un nuevo y
Iujoso disefio preparado para evitar que oS

Ppasajeros resb

Anti-silp Floor Plates

The long-lasting stainless-steel floor plates
have bean eiched with a new and luxurious
appearance pattem ihat prevents passengers
from slipping.

Seuils non glissants

Los seuils en Inox, de longue duration, ont
dté gravés avec un nouveau ef luxueux
dessin qui empéche les passagers de giisser

Relleno de guias
Enire los limites de cada escalén se utiza un
rellena de guias de bajo razamiento para
reducir al minimo la distancia entre &l escalon y
el z6calo y reducir asi las posibilidades de.
atasco y arafiazos.
Step guide pad
Edges of each step use low-friction guide pads
to reduce the clearance between the step and
‘skirting to the minimum and have litle
possibility of jamming and scratch
Remplissage des guides
Entre fes limites de chaque marche on uliise
un remplissage de guides de bas froissement
pour réduire la distance entre la marche et le
linthe au minimum et réduire ainsi les
possibilités d'obstruction et d égratignures

Luces del escalon

Luces de color verde fluorescente estin montadas bajo
Ios escalones en las areas curvas superior e inferior para
ayudar a los pasajeros a identificar féciimente el limite de
los escalones.

Step Lights

The green fluorescents lights are mounted under the Step
at both upper and lower curved areas o heip passengers
aasily identity the boundary line betwsen steps.

Cutiera
i  are ot pasamanon

Panal azurice
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Siendo un fabricante profesional de la escalera y rampa mévil, ANELCO-SEPRO proporciona un sistema de movimiento horizontal y con desnivel de
acuardo con sl standard local y suropeo RN 115. Disponemas de distintos tipos de escaleras y rampas méviles ((YSS-(80,100)), con inclinacién de 0 y
12 grados y anchuras de 0,8 metras y 1 metro, las cudles pueden aplicarse en distintos casos

Ofrecemos una serie de servicios sobre los productos de la escalera y la rampa mévil, que van desde el disefio, fabricacion e instalacion hasta el
mantenimiento, bien sea utilizado en hoteles, edificios comerciales, o bien en ofros lugares.

De esta manera, podemos contribuir a promocionar su usa y a incramentar el valor de su propiedac.

MOVING WALK

As the professional manufacturer of the escals
local standard and European En115 standard. \
widths of in 0.

r and moving wallk, ANELCC ¥ dient and |
Ve have various types
pplicable f

el moving systems which meet the
), with inclination of 0 degree and 12 degrees and

which are

Wie offer a series of services wholeheartedly about the
maintar whether it is used in hotels, commerc

ranging from design, manufacturing instal

jon to

So we can make contributions to
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ESPECIFICACIONES STANDARD

STANDARD SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS STANDARDS

Fallos en el display

Muesira el estado operativo. fallo, Ia causa ia
pantalla del display, mediante distintos digitos para asegurar un mantenimiento
eficients y comecto. (también disponible para escaleras).

Faults Disple

(Availabie for escalatc
Erreurs dans le display
Montre I'état opératif,. En cas d'emeur, |
rents chiffres p e
disponible pour escaliers).

) display

use est montrée
tenance efficiente of correcte, (aussi

Las lineas de demarcacion pueden pintarse de amarila para las rampas moviles
COMO BpCitn. pequenas, la de la
plancha corta es solo de 133 mm, de e Ia curva de transicién se reduca en
gran manera y al minima.

Demarcadon thae e be pacted b ,nJJ:uw far moving walk as an 1m
Smaller installation dimensions. Depth of tread in only at the
transition curve g{ud‘fy reckioed 8nd e Pafaleton pece of e mnv'nq waik can
be reduced minimum.

YSS-G (10" 11° 12°)

Gt - ad con
praraly denuaaas Ruedas de goma integradas en la cadena de
eslabones (planchas), engranan con ruedas dentadas para una
operacion de la escalera (rampa movil) mas suave.

Metal step (pailet) chain engaged with sprocket directly. Rubber wheels
inegrated with step (paliet) chain engage with sprocket fo provide
escalator (moving walk) opsration mare smoathiy.

Las planchas cortas estén encajadas directamente en la cadena de
modo que partes ficilmente deleriorables como piezas de conaxian y
rodamientos no son necesarios. Este oplimizada disefio estructural
ahorra las partes moviles mencionadas anteriormente para permitir
incluso una operacion mas silenciosa y una extensién de La vida del
quipo completo.

Short traads are dirsctly fitted on in 0 that such woarable parts as
connecting pieces and rollers are not necessary. Optimized structu
design saves abave moving parts fo enable even more quist operatio
and longer life span of the whole equipmer

Tk s o andlenacn pueden sl e i apariee real -




DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD
SEGURIDAD AL MAS ALTO NIVEL

@ Interruptor de Parada Principal
situado bas panel el gia en inspeccion,
© Dispositivo de Proteccién de Circuito Eléctrico
Este dispositivo ser activado para desconectar ka cormients al molor en caso de localizado en la sala de maquinas.
© Dispositivo anti - Reversible
Este dispositivo estd para detener la i I lor e
© Interruptor de Seguridad del Pasamanos de Entrada
Esta dispositivo actuard en caso de que dedos, atrapados en la sabre el soporie del interruptor de seguridad. Este
intermuptor esta disponibke a ambos lados de las entradas supenor @ inferior
© Contacto do Seguridad del Peine & Interruptor de Seguridad de Impulso de los Escalones
Este dispositivo estd incorporado para que la escalera (rampa mavil) se detenga automaticamente en caso de que
abjetos extrarlos se queden alrapados en el punto en que los escalones (planchas) entran en el peine. Este

interruptor se act) de q partes. o
© Interruptor de Seguridad de la Proteccién del Zécalo o

La aperacion de este llavin se efectuard en caso de objetos atrapados enire los escalones (planchas) y la

proteccion del zocalo. Este lavin esta disponible a zquierda y ‘superiores &

infariores.
@ Boton de Parada de Emergencia

Este boton causard del i 0 , y activar

el frena Este botdn disponible en I i e inferior

del panel de operaciones.
© Dispositivo de Ruptura de la Cadena de Escalones
En caso de alargamiento indebido de ka cadena de escalones o ruptura de la misma,
inmedi [ mowi).

este dispositivo detendra a
de encuentra en la parte inferior de Ia sala de maquinas.
O Buzzer

En caso de fallo, suena un zumbido de aviso en el panel de control.
@ Contacto de Aflojamiento del Escalén
Este dispositivo esta incorporado para detener la escalera (rampa
movil) automaticamenta antes de que el escaldn (plancha) lisgue
ala linea del peine en caso de hundimienta del escalén, debida
al desgaste prematuro de las llantas da goma de las ruadas
del escaldn (plancha) o cualquier fractura en el escaion
@ Dispositivo de Seguridad de Ruptura de la Cadena

En caso de alargamiento indebido o ruptura de la cadena
‘conductora, la ascalera (rampa mavil) se detendrd

que
manera nmediata 13 desconexidn del suministo eléctrico o
del motor.

®
La energia estitica causada por riccion pusde ser
conactada a tierra por este dispositiva especial para
impedir que los pasajeras puedan sufrir descargas.
lactricas.

electrica
® Freno Auxiliar
El freno auxiliar de funcionamianto mecanico, en caso de
operacion de subida, actuard inmediatamente junto con el frena
principal de la maquina conductora en caso de ruptura de la cadena
conduciora. (Solo para escaleras con recarrido superiar 6 metros).
@ Freno
Se actva para delener la escalera (rampa mévil) fu de que falle & i de algin dispasitivo de seguridad.
@ Limitador de Velocidad
Situado en el lateral de las guias superior @ inferior. Este limitador (rampa movil) s| é a deprisa 0 demasiado
despacio. Tambidn previena el movimiento raversible de |a escalera.

SAFETY DEVICES

© Main Stop Swith
This is located at both control panels ta cut off the power supply of the control circuit in case of maintenance and inspection.
© Protective Device of Electric Circuit
This device will be actuated to discannect pawer supply to the drive motor in the event of motar overioad or short circult. This device is iocated i the machine room:
© Non-reversal Device
This device is incorporated to stop the escalator (moving walk) automaticaily when the steps (paliet) change from the pre-sel direction of travel.
© Handrail Entry Safety Switch
The operation of this switch shall be affected in the event of fingers, hands or other dabris being pinched at the handrai inlet inia the newel. This swilch is provided on both
sides of upper and lower inlet.
© Comb Safety Contact & Step Upthrust Safety Switch
This device is incorporated to cause the escalalor (moving walk] fo slop automatically in case of foreign objects being trapped at the point where step treads (pallet) enter the.
comb. The operation of this swilch also shall be effected in case of staps (palet) being upthrust in parts.
@ Skirt Guard Safety Swiich
The operation of this switch shail be effected in the event of abjects trapped between steps (pallet) and skirt guard, This switch is provided et the night and left side of both
upper and lower curved areas.
@ Emergeny Stop Button
The aperation of this button shall cause the electrical supply to be disconnected from the driving machine, and activate the electro-magnetic brake. This butfon is provided on

SAFETY AT THE HIGHEST LEVEL YET



© Broken Step-chain Device
in the event of undus elongation or breakage of step-chain, this device shal be effected immediately to cause the escalator (moving walk) io stop. The device is provided at
the lower side of machine room.

© Buzzer
When any faults occur, the buzzer sound is given for waming from cantrol panet

@ Step Sagging Contact
This device is incorporated to causs the escalator (moving walk fo stop sutomatically before the step (pallet) reaches the comb fing in case the step sinks down due to
premature wear of rubber tyres of step (pallet) wheels and step chain wheels or any fracture on the step.

B Broken Drive-chain Safety Device
in the event of undue elongation or breakage of drive chain, the escalator (moving walk) shal stop automatically by means of immediate activation of this device that causes
the elecirical supply to the drive motor 1o be disconnected.

@ Protective Device of Static
The static occurred by friction can be eanthed by this special device fo prevent passengers from elsctric shocking.

® Auxiliary Brake
The ically operated auxitiary braks, aperation, shal act 1o aperate together with the main brake of tne driving machine in case of the
broakage of rive chain. (For an escaletor witha rse groator than &m o),

@© Brake
Brake is activated fo stop the escalator (moving waik) by a spring force action when te power fails or any safety device Is activated.

@ Speed Governor

Mounted on the side of both upper and lower guide rails. This govemor stops the escalator (moving walk) if it begins fo move too fast or loo siow. If also prevents reversing ol
the escalstor's motion.

SuPERION.
weren @ o
SUPERTELRE

DISPOSITIFS DE SECURITE
SECURITE AU PLUS HAUT NIVEAU
@ interrupteur d'Arrét Principal

Ct interrupteur se trouve situs dans les panneaux de control pour o
couper 'énérgie an cas de maintenance et inspection.

© Dispositif de Protection du Circuit Eléctrique o
Ce disposilif déconnectera ke foumissement de courant au moleur en cas de surcharge ou °

bien courcircuit. Ce dispositl se trouve 4 la salla 4 machines.

© Dispositif Non Reversible
Ce dispositif est incorporé pour aretér lescalier (rampe mobile) quand les
changent le sens de marche pré-éiablis

© Dispasitif de Securité de la Main Courante d'Entrée
Liopération de ce dispositif s éfféctuera en cas de doigts, mains, ou bien d'autres cbjets restant attrapés & l'enirée de Ia main courante, sur le support de lintémupteur de
securité. Cet interrupteur est situd dans es deux cdlés des entries supérieur ef inférieur.

© Contac de 6 du Poigne ot de Securité o des Marches
Ce dispasitil est incorporé paurnfrérerl ‘Bssalier (rampe mubile) autamatiguement en cas dabjets éiranges attrapés au point o0 les marches entrent dans ie peigne.
Liopération da cot intermupleur s activera aussi au cas ol Jes marches seraient impulsées en pa

@ Interrupteur de Securité de la Protection du Plinthe
Lioparation de cet infernupteur en cas dobjet fes marches (planches) et la protection du plinthe. Cet infermupleur se trouve & droile of & gauehe
de ares courbes supérieures el inforiouros.

@ Poussoir d'Arriit ' Emaergence
Ce bouton causera éctrique de la machine conducirice, ef activera Je frein diéctromagnétique. Ce boulon s trouve dans les parties
supdrieurs ef inférieurs du panneau d'opératians.

© Dispositif de Rupture de ia Chaine de Marches
En cas d'allongement indu ou rupture de ia chaine de marches, ce dispositlf améter inmédiatement l'escaller (rampe mobills). Le dispositf se trouve dans la partie inférisurs
de a salle & machines

© Bourdonnement
En cas demeur, un

@ Contact de Relichement des Marches
Ce dispositl est inclu pour arréter automatiquement [ éscaller (rampe mobile), avant que la marche (planche) arrive A la ligne du peigne en cas d'enfoncement de la marche
comme conséquence d'une détérioration prématurde des jantes en gomme des roues de fa marche (planche), ou bien de reclure dans la marche.

@ Dispasitif do Securité de Rupture de la Chaine
En cas dind ou rupture de la chail
déconnection 6léclrique du Moteur conducteur.

& Dispositif de Protection d'Electricité Statique
Liénergie statique causée par fraissement peul étre connectée & tema par co disposiil spécial pour empécher los passagers de regevoir des décharges Sléclriques.

B Frein Auxilisire
Lo frein auxiliare de fonctionnement mecanique, on cas d opération de montés, actuera inmeédiatement avec le frein principal de la machine en cas de rupture de la chaine.
(Seulement paur éscaller de course supérieure & 6 méires)

sonne dans I control.

Tléscalier (rampe mobile) s'ambtera automatiquement par activation inmédiate de ce dispositlf, qui cause (a

@ Frein
1 est activé pour arréier I'éscalier (rampe mobile) par une force de courrdie en as de de Fénérgie ou b dispositf de securit.
@ Limiteur de Vitesse

Situé aux cotbs des guides supérieure et inférieure. Ce imiteur améters 'éscalier (rampe mobile) si celle-ci commence & bouger trop rapidement ou bian trés lentement,



SZlocenseres ESPECIFICACIONES OPTATIVAS

ﬁ; ENE OPTIONAL SPECIFICATION

SPECIFICATIONS OPTIONELLES

PANNEAU INTERIEUR

INTERIOR PANEL

Green
Vert

ESCALON STEP MARCHE

Inoxidable Aluminio
Stainless Steel Aluminum
Inoxidable Aluminfum

PISADERAS FLOOR PLATE SEUILS

Inoxidable Inoxidable Aluminio

Stainless Steel Stainless Steel Aluminum
inoxidable Inoxidabie Aluminium
PASAMANOS HANDRAIL MAIN COURANTE

Gris Gris oscuro Rojo Azul
Grey Deep Groy Red Blue



EQUIPOS DE VERIFICACION

TEST EQUIPMENTS
VERIFICATION DES EQUIPES

Maquina para comprobar la fuerza tensora de las cadenas de escalones

Tensile strength/le

%

¢
%

Maquina para comprobar Ia fatiga de los rodamientos de los
escalones principal y auxiliares

s b 51 i ordenads psdan e e 12 aparencia el



DISPOSICIONES ARRANGEMENTS DISPOSITH

Disposicién Continua 3>
Continuous arangement 3> o
Disposition Continue J»

< Disposicién Interrumpida
(n‘mmrpoe‘ amrangement
<« Disposition Interrompue

Disposicion Paralela interrumpida 3>
Paraligl, interrupted arrangement >
Disposition Paralléle Interrompue >

- Disposicitn Cruzada Continua
< Crossed, continuous arrangement
< Disposition Croisée Continue




ESQUEMA DE DISPOSICION LAYOUT DRAWING SCHEMA DE DISPOSITION
ESCALERA 30-60 K
ESCALATOR 8YS 30-80K V=0,45m/s
ESCALIER 30-100k
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SQUEMA DE DISPOSICION LAYOUT DRAWING SCHEMA DE DISPOSITION
SCALERA 35-60 K
SCALATOR 5YS 35-80 K 0,45m/s
SCALIER 35-100K
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ESQUEMA DE DISPOSICION LAYOUT DRAWING SCHEMA DE DISPOSITION
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ESQUEMA DE DISPOSICION

SCHEMA DE DISPOSITION
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